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Zawartos¢ opakowania

B —_—

V50 Elite Wodoodporna Mocowanie H Mocowanie
x1 obudowa x1 x1 klamry x1
Mocowanie Ex1 Mocowanie Cx1 Mocowanie Dx1 Mocowanie F x1
Ll .

-

. .
Mocowanie Tylnaklapka Kabel USB Bateria
dokaskux2 ochronnax1 x2

Bandaz Pasek do pilot Zaczepy Scierkado
x4 x1 x5 soczewek x1
’ VS0ELITE
Pilot Szybki przewodnik Klucz plaski
x1 x1 x1
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Mocowanie
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Specyfikacje kamery

Model:

V50 Elite

Ekran LCD:

2.0-calowy wyswietlacz TFT LCD o rozdzielczosci 320 x240

Format wideo/zdjec:

MOV/JPG

Czas dziatania baterii:

Okoto 50 minut nagrywania w jakosci 4K.

Uwaga: Rzeczywisty czas pracy baterii moze sie rézni¢ w
zaleznosci od warunkéw $rodowiskowych i sposobu
uzytkowania.

Zdalne sterowanie: Obstugiwane
Sterowanie gtosowe: Obstugiwane
Zewnetrzny mikrofon:  Obstugiwany
Wymiary: 61x42x33mm
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Wazne komunikaty

Gratulacje z powodu nowej kamery AKASO Action Camera V50 Elite! Pewnie juz
nie mozesz sie doczekac, aby uzywac swojej AKASO V50 Elite. Jednak prosze
poswieci¢ chwile na przeczytanie tego podrecznika przed rozpoczeciem
korzystania z niej. Teraz musisz poznac wszystkie funkcje, aby jak najlepiej z nich
korzystac.

UWAGI!

1. To jest produkt o wysokiej precyzji. Nie upuszczaj go.

2. Nie wystawiaj przedmiotu na dziatanie silnych pdl magnetycznych, takich jak
silniki elektryczne, magnesy i urzgdzenia promieniujgce silne fale radiowe.

3. Nigdy nie pozostawiaj przedmiotu w obszarach o wysokiej temperaturze.
Elektronika i optyka mogg ulec uszkodzeniu podczas dtugotrwatego wystawienia
na dziatanie ciepta.

4. Chociaz ten model jest wodoodporny i nie wymaga dodatkowej obudowy,
wazne jest, aby upewnic sie, ze wszystkie uszczelki sg nienaruszone, a drzwi sg
wiasciwie zamkniete przed zanurzeniem kamery w wodzie.

5. Unikaj dtugotrwatego tadowania baterii. Trzymaj jg z dala od dzieci i zwierzat
podczas fadowania, aby unikng¢ wypadkéw.

Wskazdéwka:

Jesli Twoja kamera nie dziata prawidtowo lub napotkata jakiekolwiek problemy z
jakoscig zdjec lub filmdéw, prosze skorzystac z czesto zadawanych pytan (FAQ) w
tym podreczniku lub skontaktowac sie z naszym wsparciem, wysytajac e-maile na
nasz oficjalny adres e-mailowy: cs@akasotech.com.

. ©



Opis produktu

@ Przycisk migawki/Wifi/wyboru

@ Przycisk zasilania/ trybu/wyjscia
© Port Micro USB

@ Gniazdo microSD

© Port Micro HDMI

@O Obiektyw
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@ Ekran dotykowy

© Przycisk W gére
© Przycisk W dét
@ Otwoér na statyw

@® Pokrywa baterii

Uwaga: Kamera nie nagrywa dzwieku, gdy znajduje sie w wodoodpornym etui.
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Rozpoczecie pracy

Uzywanie kart pamieci

Aby nagrywac filmy i zdjecia, potrzebujesz karty microSD (sprzedawanej oddziel- nie).

Uzywaj kart pamieci, ktére spetniajg te wymagania:

- mikroSD

- Tylko Kklasyfikacja UHS-3

- Pojemnos¢ do 256 GB

Uwagi:

1. Prosze sformatowac karte pamieci najpierw w tej kamery przed jej uzyciem. Aby
utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, regularnie jg ponownie formatuj.
Formatowanie usuwa catg zawartos¢, wiec upewnij sie, ze najpierw przeniostes
swoje zdjecia i filmy.

2. Karta pamieci sformatowana w formacie FAT32 przestaje nagrywac, gdy rozmiar
pliku osiggnie 4 GB, a nastepnie rozpoczyna nagrywanie ponownie na nowym
pliku.

Wiaczanie/Wytaczanie

Aby wiaczyc:

Podczas gdy kamera jest wytgczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez
3 sekundy, aby jg wigczy¢. Ustyszysz sygnat dZzwiekowy i zobaczysz, ze dioda stanu
zostanie wigczona. Gdy na ekranie wyswietli si¢ informacja, bedziesz wiedzie¢, ze
kamera jest wiaczona.

Aby wytgczy¢:

Podczas gdy kamera jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3
sekundy, aby jg wytaczy¢. Ustyszysz sygnat dzwiekowy i zobaczysz, ze dioda stanu
zostanie wytgczona.

Przetaczanie trybdw
Aby przetgczy¢ tryb:
Na ekranie podgladu nacisnij przycisk zasilania, aby przetgczy¢ tryby.

Uwaga: Mozesz przetgczac sie tylko miedzy trybem wideo a trybem zdjec. Aby
wybrac ktérekolwiek z innych opdji trybu, dotknij ikony biezacego trybu, aby wej
do menu trybu. 06



Aby wyjs¢ z trybu:
Nacisnij przycisk trybu, aby wyjs¢ z trybu.

Wiaczanie/Wytgczanie Wifi
Aby wiaczy¢ Wifi:

Na ekranie podgladu nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi, aby wigczy¢ Wifi. MoZzesz
takze dotknac ikony Wifi w menu trybu, aby wigczy¢ Wifi. WskaZnik Wifi bedzie
migat, gdy Wifi zostanie aktywowane, i pozostanie wigczony, gdy pofaczenie Wifi
zostanie ustanowione.

Aby wytgczy¢ Wifi:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi, aby wytgczy¢ Wifi.
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Przeglad tryb6éw

Ta kamera ma 6 trybdw: Video (Wideo), Time Lapse Video (wideo poklatkowe),
Slow Motion (zwolnione tempo), Photo (Zdjecie), Time Lapse Photo ( zdjecie
poklatkowe) i Wifi.
Aby uzyskac dostep do tych trybdéw, najpierw wigcz kamere. Nastepnie dotknij
trybu na dole ekranu kamery, aby wejs¢ do menu trybu i wybierz zgdany tryb.
Kamera automatycznie przefgczy sie na wybrany tryb.

0

0/3325

Photo W
20MP(-| 3)
TH

Video W
4K60fps

Time LapseVideo W
4K60fps
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Tryb Video (Wideo)

Tryb Wideo jest domyslnym trybem po
wigczeniu kamery.

Gdy kamera jest w trybie Wideo,
nacisnij przycisk Migawki, aby
rozpoczac¢ lub zatrzymac nagrywanie
filmoéw. WskaZznik bedzie migat podczas
nagrywania.

Tryb time lapse video (wideo
poklatkowe)

W trybie time lapse video, gdy
nacisniesz przycisk Migawki, kamera
bedzie nagrywac filmy z predkoscia
30 klatek na sekunde, uzywajac
obrazéw przechwytywanych w
okreslonych odstepach czasowych,
aby stworzy¢ ptynny i wysokiej jakosci
efekt time lapse.
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Slow Motion W
1080P 4X

a 173325

Photo W
20MP(4:3)

Time Lapse Photo W
20MP(4:3)

SSID:
AKASO_V50Elite_s_xxxx

PWD:
12345679890

Waiting for Wifi Connection...
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Tryb slow motion (zwolnione tempo)

Kamera potrafi nagrywac filmy w
okreslonych rozdzielczodciach i
poziomach zblizenia. Na przykiad, jesli
wybierzesz opcje 2.7K 2X, aby nakreci¢
film trwajacy minute, kamera
wygeneruje film ze zwolnionym
tempem trwajgcy 2 minuty w
rozdzielczosci 2.7K. Ten tryb jest
idealny do rejestrowania szybkich
scen z wiekszg klarownoscia.

Tryb photo (zdjecie)

Nacisnij przycisk Trybu, aby
przetaczy¢ sie w Tryb Zdjecia po
wigczeniu kamery. Gdy kamera jest w
trybie Zdjecia, nacisnij przycisk
Migawki, aby zrobic zdjecie.

Tryb time lapse photo ( zdjecie
poklatkowe)

W tym trybie, po nacisnieciu przycisku
Migawki, kamera bedzie robic serie
zdje¢ w ustalonym interwale
czasowym. Ten tryb jest odpowiedni
do robienia zdje¢ w zmieniajgcych sie
scenach.

Tryb Wifi

Gdy Wifi jest wigczone, kamera
przejdzie w tryb Wifi i wyswietli
informacje o sieci Wifi.



Dostosowywanie V50 Elite

Ustawienia wideo

1. Rozdzielczo$¢ wideo

4K 60fps, 4K 30fps, 2.7K 60fps, 2.7K 30fps, 1080P 120fps, 1080P 60fps, 1080P 30fps,
720P 240fps, 720P 120fps, 720P 60fps (ustawienia domyslne: 4K 60fps) Ta kamera
jest w stanie nagrywac wideo do 4K60fps, przy czym wyzsza rozdzielczosc oferuje
wigkszag klarownos¢ i szczegétowosc dzieki wiekszej liczbie pikseli. Jednak wideo o
wyzszej rozdzielczosci powoduje réwniez wieksze rozmiary plikow.

Uwaga: Nagrywanie wideo o wysokiej rozdzielczosci lub duzej liczbie klatek na
sekunde w niskich temperaturach moze zuzywac wiecej energii.

2. Stabilizacja obrazu

WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Elektroniczna Stabilizacja Obrazu (EIS2.0) moze skutecznie wygtadzi¢ drgania
obiektywu, co skutkuje ptynnymi i wyraznymi filmami. Ta funkcja jest idealna do
nagrywania scen z aktywnosciami, takimi jak jazda, jazda na tyzwach i nagrywanie z
reki.

Uwaga: Stabilizacja obrazu zostanie wyfgczona, gdy ustawisz "Rozdzielczos¢" na
1080P120fps, 720P240fps i 720P120fps. Wiecej szczegdtdéw znajdziesz na stronie 17
tego podrecznika.

3. Nagrywanie w petli

Bez ograniczeri/2 min./3 min./5 min. (ustawienia domysine: Bez ograniczen)

Ta opcja pozwala ustawi¢ dtugos¢ nagrywanych filméw w trybie nagrywania w petli.
Na przyktad, jesli ustawisz nagrywanie w petli na "3 min.", kamera bedzie zapisywac
filmy co 3 minuty. Gdy pamiec jest petna, nowe pliki wideo bedg nadpisywac stare,
aby zapewnic ciggte nagrywanie.

Uwaga: Nagrywanie w petli zostanie wytaczone, gdy wigczone sa filmy w zwolnionym
tempie, filmy w przyspieszonym tempie i tryb wideo time lapse.

4. Odstep czasu time lapse

Bez ograniczen/1s/3s/5s/10s/30s/1 min. (ustawienia domysine: Bez ograniczeri)

Ta opcja pozwala okresli¢ czestotliwos¢, z jaka rejestrowane sa klatki wideo i
kompilowane. Kamera bedzie rejestrowac serie filmdéw w okreslonym interwale, co
jest idealne do robienia zdje¢ w dynamicznych lub zmieniajacych sie scenach, takich
jak chmury, gwiazdy, zachody storica i inne.

Uwaga: Wideo timelapse jest nagrywane bez dzwieku. Interwat timelapse dziafa tylko

w trybie wideo time lapse. o
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5. Czas trwania time lapse

Bez ograniczeri/5 min./10 min./15 min./20 min./30 min./60 min. (ustawienia
domysine: Bez ograniczer)

Ta opcja pozwala okresli¢ czas trwania nagrywania klatek wideo i ich kompiladji.
Kamera automatycznie zatrzyma nagrywanie po uptywie ustawionego czasu trwania.
Uwaga: Czas trwania time lapse jest dostepny tylko w trybie wideo time lapse.

6. Slow Motion Movie (Film w zwolnionym)

WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Mozesz wybrac rozdzielczos¢ i poziom zblizenia przed nagraniem filméw w
zwolnionym tempie. Gdy tryb zwolnionego tempa jest wigczony, kamera moze
nagrywac wideo z wigkszg liczba klatek na sekunde, a nastepnie odtwarzac je z
mniejszg predkoscia, zazwyczaj 30 klatek na sekunde.

Uwaga: Slow Motion Movie tempie zostanie wytaczony, gdy kamera jest w trybie
wideo time lapse, gdy stabilizacja obrazu i nagrywanie w petli s3 wigczone, lub gdy
nagrywasz filmy w rozdzielczosci 4K30fps, 2.7K30fps i 1080P30fps.

7. Fast Motion Movie (Film w przyspieszonym tempie)

Wyt./2x/4x/6x/10x/15x. (ustawienia domysine: Wyt.)

Mozesz wybrac rozdzielczos¢ i poziom zblizenia przed nagraniem filméw w
przyspieszonym tempie. W trybie przyspieszonego tempa kamera bedzie robic serie
zdje¢ lub klatek wideo w okreslonym interwale, a nastepnie kompilowac je w jeden
klip wideo.

Uwaga: Fast Motion Movie tempie zostanie wytgczony, gdy kamera jest w trybie
wideo timelapse, gdy stabilizacja obrazu, tryb jazdy i nagrywanie w petli sg wigczone.
8. Redukcja szumu wiatru

Wh/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Wigczenie redukcji szumu wiatru, moze obnizy¢ hatas do akceptowalnego pozio-mu.
Kiedy redukcja szumu wiatru jest wigczona, hatas zostanie zmniejszony do
akceptowalnego poziomu, co pozwoli na lepsza jakos¢ wideo.

9. Mikrofon

Wewnetrzny/zewnetrzny (ustawienia domysine: Wewnetrzny)

Masz opcje wyboru miedzy wbudowanym mikrofonem a zewnetrznym. Aby uzy¢
zewnetrznego mikrofonu dla lepszej jakosci dzwieku, najpierw wybierz opcje
JZewnetrzny". Nastepnie podigcz kompatybilny mikrofon zewnetrzny do portu USB
kamery.

10. Kat

Szeroki/fredni/Waski (ustawienia domyﬁ\ne: Szeroki)
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Kat odnosi sie do tego, jak duzo sceny moze by¢ uchwycone przez obiektyw kamery.
Szeroki kat obejmuje najwieksza czes¢ sceny, podczas gdy waski kat obejmuje
najmniejsza.

11. Nagrywanie dZzwigku
Wh/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Wigcz nagrywanie dzwieku, aby kamera rejestrowata dZzwiek podczas nagrywania
wideo.

12. Auto Low Light
WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Tryb auto low light dostosowywania do stabego oswietlenia automatycznie dostosuje
ustawienia do warunkéw oswietleniowych, aby osiggnac najlepszg wydajnos¢ w
stabym oswietleniu. Nawet jesli bedziesz sie przemieszcza¢ miedzy jasnymi a
ciemnymi $rodowiskami, nie bedziesz musiat recznie dostosowywac ustawien
kamery.

Uwaga: Tryb auto low light dostosowywania do stabego oswietlenia zostanie
wyfaczony, gdy wigczysz stabilizacje obrazu.

13. Tryb Drive (tryb jazdy)
WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

W tym trybie kamera automatycznie nagrywa wideo i zapisuje plik wideo po
podtgczeniu jej do zapalniczki samochodowej i uruchomieniu silnika samochodu.
Uwaga: Tryb jazdy zostanie wytgczony, gdy kamera jest w trybie wideo timelapse lub
gdy film w przyspieszonym tempie jest wigczony.

14. Tryb Video Scene (Tryb rejestrowania obrazu)
Reczny/Woda/Jazda/Zima Nurkowanie/Noc (ustawienia domysine: Reczny)
Ustawienia zdjec

1. Rozdzielczos¢ zdje¢

20MP/16MP/12MP/10MP/8MP/5MP (ustawienia domyslne: 20MP)

Ta kamera jest w stanie robic¢ zdjecia w rozdzielczosci 20 MP, co oferuje wigksza
klarownos¢ i szczegdtowos¢ dzieki wiekszej liczbie pikseli. Jednak zdjecia o wyZzszej
rozdzielczosci majg wieksze rozmiary plikdw.
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2. Kat

Szeroki/Sredni/Waski (ustawienia domyslne: Szeroki)

Kat odnosi sie do tego, jak duzo sceny moze by¢ uchwycone przez obiektyw
kamery. Szeroki kat obejmuje najwigekszg czesc¢ sceny, podczas gdy waski kat
obejmuje najmniejsza.

3.1S0

Auto/100/200/400/800/1600/3200 (ustawienia domyslne: Auto)

ISO okresla czutos¢ kamery na swiatto i tworzy kompromis miedzy jasnoscia a
szumem obrazu. Szum obrazu odnosi sie do stopnia ziarnistosci zdjecia. Przy
stabym oswietleniu wyzsze wartosci ISO dajg jasniejsze obrazy, ale z wiekszym
szumem obrazu. Nizsze wartosci skutkujg mniejszym szumem obrazu, ale
ciemniejszymi zdjeciami.

4. Odstep czasowy Time Lapse

Bez ograniczeri/3s/5s/10s/30s/1 min. (ustawienia domysine: Bez ograniczer)

Ta opcja pozwala okresli¢ czestotliwos¢, z jakg robione sg zdjecia i kompilowane w
trybie zdjec timelapse. Kamera bedzie robic serie zdje¢ w ustalonym interwale.
Uwaga: Interwat timelapse dziata tylko w trybie zdjec time lapse.

5. Czas trwania Time Lapse

Bez ograniczer//5 min./10 min./15 min./20 min./30 min./60 min. (ustawienia
domysine: Bez ograniczeri)

Ta opcja pozwala okresli¢ czestotliwos¢, z jaka robione sg zdjecia i kompilowane.
Kamera automatycznie przestanie robic¢ zdjecia po uptywie ustawionego czasu
trwania.

Uwaga: Czas trwania timelapse jest dostepny tylko w trybie zdjec time lapse.
6. Night Lapse
WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Night Lapse jest przeznaczony do nagrywania filméw timelapse w ciemnych i stabo
oswietlonych warunkach. Automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki, aby
wpusci¢ wiecej Swiatta, i wybiera interwat, ktéry da najlepszy rezultat.

Uwaga: Night Lapse jest dostepny tylko w trybie zdjec time lapse.naswietlania.



7. Burst Photo (zdjecia seryjne)
Whyt./3 zdjecia/7 zdjecia/15 zdjecia/30 zdjecia (ustawienia domysine: Wyt.)

Ta opcja ustawia liczbe zdjec¢ do zrobienia w trybie zdjec seryjnych. Jest idealna do
rejestrowania szybko poruszajacych sie aktywnosci. Mozesz ustawi¢ na Wytgczone.
Uwaga: Zdjecia seryjne zostang wytaczone, gdy wigczony jest dtugi czas

8. Delay Timer (Samowyzwalacz)
Wyt./35/55/10s/20s (ustawienia domysine: Wyt.)

Ta opcja pozwala okresli¢ czas trwania odliczania przed zrobieniem zdjecia przez
kamere. Kamera uruchomi timer po naciénieciu przycisku migawki i automatycznie
zrobi zdjecie po zakonczeniu odliczania.

Uwaga: Delay timer zostanie wytagczony, gdy wigczony jest diugi czas naswietlania
lub tryb zdjec time lapse.

9. Dluga ekspozycja

Wyt./15/25/55/8s/30s/1 min. (ustawienia domysine: Wyt.)

Dhugie naswietlanie najtatwiej osiggna¢ w warunkach stabego oswietlenia, ale
mozna je wykonac w jasniejszym swietle, uzywajac filtréw neutralnych lub
specjalnie zaprojektowanych kamer.

Uwaga: Diugi czas naswietlania zostanie wytgczony, gdy wigczone sg zdjecia
seryjne i Delay timer. Zostanie réwniez wytgczony, gdy kamera jest w trybie zdjec
time lapse.

10. DNG

WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wiyt.)

DNG oznacza Cyfrowy Negatyw. Plik DNG przechowuje nieskompresowane dane
obrazu na twojej kamerze. Plik DNG stworzony tg kamerg nie wymaga edycji w
PhotoShopie. Uwaga: DNG zostanie wytgczony, gdy wigczony jest znacznik daty.
11. Tryb Photo Scene

Reczny/Wewnatrz/Na zewnatrz/Portret/Krajobraz/Noc (ustawienia domysine:
Reczny)



Ustawienia systemowe

1. Dzwieki

Migawka: WL/Wyt. (ustawienia domysine: W)

Uruchomienie: WE/Wyt. (ustawienia domysine: Wt.)

Sygnat dZzwiekowy: WH/Wyt. (ustawienia domysine: W)

Gfosnos¢: 0/1/2/3 (ustawienia domysine: 2)

Domyslnym ustawieniem jest Wi

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki migawki, uruchomienia i sygnatu dzwiekowe-go.
2. Kalibracja znieksztatcen

WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Kalibracja znieksztatceri koryguje efekt "rybiego oka", ktéry moze wystepowac przy
szerokokatnych ujeciach, zapewniajgc obrazy bez znieksztatceri.

Uwaga: Kalibracja znieksztatcen jest wytaczona, gdy stabilizacja obrazu jest
wiaczona.

3. Efekt specjalny
Brak/Czarno-bialy/SepiaZywy/Naturalny/Negatyw/Cieply/Zimny/Czerwony/Zielony/
Niebieski (ustawienia domyslne: Naturalny)

Uwaga: Aby ustawic¢ specjalny efekt, wylacz tryb nurkowania i ustaw balans bieli na
"Auto".

4. Tryb Diving (tryb nurkowania)

WH/Wyt. (ustawienia domysine: Wyt.)

Gdy tryb nurkowania jest wigczony, kamera kompensuje brak czerwonego $wiatta w
podwodnych scenach. Ten tryb jest idealny do uzycia w tropikalnych i btekitnych
wodach.

Uwaga: Aby wigczy¢ tryb nurkowania, najpierw ustaw balans bieli na "Auto" i
specjalny efekt na "Brak".

5. Stempel daty

Wyt./Data/Data i Czas (ustawienia domysine: Wyt.)

Kamera doda znak wodny do twoich filméw lub zdje¢ zgodnie z twoim ustawieniem.
Uwaga: Znacznik daty jest wytaczony, gdy stabilizacja obrazu i DNG sg wigczone.
6. Data i czas

MM/DD/YY HH/MM/SS

Mozesz ustawi¢ date i godzine recznie lub zsynchronizowac je z telefonem przez
aplikacje AKASO GO.



7. Wygaszacz ekranu

Wyt/30s/1 min./2 min. (ustawienia domysine: 2 min.)

Mozesz okresli¢, kiedy ekran kamery ma przejs¢ w stan uspienia, aby oszczedzac
baterie. Aby ponownie wigczy¢ ekran, wystarczy go dotkngc lub nacisng¢ dowolny
przycisk.

8. Automatyczne wytgczanie

Wytgczone/1 min./2 min. (ustawienia domyélne: 2 min.)

Mozesz ustawi¢ czas bezczynnosci, po ktérym kamera automatycznie sie wylaczy.
Jesli nie bedzie uzywana przez wybrany czas, kamera sie wytgczy.

9. Wiaczenie automatycznego nagrywania

WH/Wyt, (ustawienia domysine: Wyt.)

Gdy automatyczne nagrywanie po wigczeniu jest wigczone, kamera bedzie
automatycznie nagrywac filmy po wigczeniu kamery akgji V50 Elite.

10. Czestotliwo$¢ zasilania

50Hz/60Hz (ustawienia domysine: 50Hz)

11. Balans bieli

Auto/Swiatto dzienne/pochmurno/éwiatio wolframowe/biata fluorescencja
(ustawienia domyslne: Auto)

Balans bieli dostosowuje temperature barwowg twoich filméw i zdje¢, zapewniajgc
optymalng doktadnos¢ koloréw zaréwno w cieptym, jak i zimnym oswietleniu.
Uwaga: Aby ustawic balans bieli, wylgcz tryb nurkowania i ustaw specjalny efekt na
"Brak".

12. Jezyk

English/ FI A3 /Deutsch/Italiano/ Espafiol/Francais/ A si3C / S =C
(ustawienia domysine: English)

Mozesz wybrac jezyk systemu dla swojej kamery akgji V50 Elite.

13. Formatowanie karty

Tak/Nie (ustawienia domyslne:Nie)

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, regularnie jg formatuj. Formatowanie
usuwa cata zawartos¢, wiec upewnij sie, ze najpierw zgrasz swoje zdjecia i filmy. Aby
sformatowac karte, wejdZ do ekranu ustawien systemowych, przewirt w dét, aby
znaleZ¢ opcje "Formatowanie karty" i dotknij jej, aby zakoriczy¢ proces formatowania.
14. System

Reset

Tak/Nie (ustawienia domyslne: Nie)

Ta opdja resetuje wszystkie ustawienia do ich wartosci domysinych.
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Informacje o systemie: V50 Elite: RRRRMMDD-V* *

Informacje o karcie: Pojemnos¢/Wolne miejsce

W opdji System mozesz sprawdzi¢ model, wersje i czas aktualizacji swojej kamery
V50 Elite. Opcja Informacje o karcie pozwala sprawdzi¢ pojemnosc i wolne miejsce

na twojej karcie pamieci.

Uwaga: Niektdre funkcje nie mogg by¢ uzywane jednoczesnie. Prosze odnies¢ sie do

ponizszych informacji.

Stabilizacja obrazu

1080P120fps, 720P240fps, 720P120fps

Stabilizacja obrazu

Time Lapse Video, Kalibracja znieksztatcen

Stabilizacja obrazu

Slow Motion Movie, Fast Motion Movie, Auto Low Light

Time Lapse Video

Slow Motion Movie, Fast Motion Movie

Time Lapse Video

Tryb jazdy, Stabilizacja obrazu

Zapis w petli

Slow Motion Movie, Fast Motion Movie, Time Lapse Video

Efekt specjalny

Tryb nurkowania, Balans bieli

Time Lapse Photo

Delay Timer, Diuga ekspozycja

Dtuga ekspozycja

Burst Photo, Delay Timer, Time Lapse Photo

Slow Motion Movie

Nagrywanie w petli, Time Lapse video, Stabilizacja obrazu

Fast Motion Movie

Stabilizacja obrazu, Nagrywanie w petli, Tryb jazdy

Delay Timer

Time Lapse Photo, Dtuga ekspozycja

DNG

Znacznik daty




Kontrola V50 Elite za pomoca gtosu

Ta kamera umozliwia robienie zdje¢ i nagrywanie filméw za pomoca jednego polecenia
gtosowego w jednym z 8 obstugiwanych jezykéw. Aby kontrolowac kamere za pomoca
glosu, musisz wigczy¢ funkcje sterowania gfosowego na pilocie. Aby skorzystac z funkgji
sterowania gtosowego, upewnij sie, ze mikrofon pilota znajduje sie w odlegtosci nie
wiekszej niz 10 centymetréw od ust i méw wyraznie w cichym otoczeniu. To pomoze
zapewni¢ optymalne rezultaty. Prosze postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
uzy¢ funkgji sterowania gtosowego.

1. Upewnij sig, ze kamera jest najpierw podtaczona do pilota. Aby to zrobi¢, wiacz
kamere i aktywuj pilota, naciskajgc dowolny z jego przyciskéw. Kamera automaty
cznie potgczy sie z pilotem.

2. Nacisnij przycisk sterowania glosowego na pilocie, aby wigczyc funkcje sterowania
gtosowego. Niebieska kontrolka pozostanie wigczona, gdy pilot jest w trybie
sterowania gtosowego.

3. Wydawaj polecenia gtosowe (patrz lista ponizej) do mikrofonu pilota. Niebieska
kontrolka zamiga po wydaniu polecenia glosowego.

4. Aby wytgczy¢ funkcje sterowania gtosowego, wystarczy nacisnac przycisk sterowania
gtosowego. Niebieska kontrolka zgasnie.

Wskazowki:

1. Wydajnos¢ sterowania gtosowego moze sie rézni¢ w zaleznosci od odlegtosci, hatasu
otoczenia i wiatru. Upewnij sie, ze kamera jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Zatrzymaj nagrywanie wideo przed wydaniem nowego polecenia.

3. Pilot pozostanie aktywny w trybie sterowania gtosowego. Nadal mozesz naciskac
dowolne przyciski pilota.

4. Funkgja sterowania gtosowego zostanie wylaczona, gdy kamera sie wytgczy.

5. Jesli funkcja sterowania gtosowego jest wytaczona, pilot automatycznie dezaktywuje
sie po 3 minutach bezczynnosci, gdy nie zostang wydane Zadne polecenia gtosowe.
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Polecenie

Opis

Action Start Video

Rozpoczyna nagrywania
wideo

Action Stop Shooting

Przerywa nagrywanie wideo

Action Photo

Captures a single photo

Camera Turn Off

Wytgcza kamere

AKASO Wifi on

Wigcza tryb Wifi

AKASO Wifi off

Wyjscie z trybu Wifi




taczenie z aplikacjg AKASO GO

Aby potaczyc kamere z aplikacjg AKASO GO, najpierw pobierz te aplikacje ze
Sklepu App Store lub Google Play na swéj smartfon. Kiedy kamera jest potagczona z
aplikacjg AKASO GO, mozesz nig sterowac, aby robic¢ zdjecia lub zmieniac¢
ustawienia za pomoca telefonu. Mozesz réwniez podgladac na zywo, odtwarzac,
pobiera¢, edytowac i udostepniac filmy za posrednictwem tej aplikacji. Prosimy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby potaczy¢ kamere z aplikacja
AKASO GO.
1. Wigcz kamere, nacisnij i przytrzymaj przycisk Wifi, aby wigczy¢ Wifi. Kamera
przejdzie w tryb Wifi i wyswietli informacje Wifi w ciggu 3 sekund.

2. WejdZ na strone ustawienrt Wifi telefonu, znajdz identyfikator SSID Wifi na liscie i
dotknij go, a nastepnie wprowadz hasto 1234567890, aby nawigzac potgczenie.

Wskazéwka: Po potgczeniu z Wifi kamery pojawi sie powiadomienie ,No
Internet Connection” lub ,Weak Security”, poniewaz dane telefonu sg
wstrzymane. Mozesz to zignorowac i kontynuowac taczenie z aplikacja.

3. Otwérz aplikacje AKASO GO na smartfonie, a nastepnie dotknij ,Device
(Urzadzenie)' — ,Add Device (Dodaj urzadzenie)’, aby wybrac V50 Elite z opcji
do potaczenia.

4. Zaznacz ,The above operation has been confirmed (Operacje powyzej
potwierdzone)" i dotknij ,Live Preview (Podglad na zywo)". Twoja kamera
zostanie potaczona z aplikacjg AKASO GO w ciggu kilku sekund.
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Odtwarzanie zawartosci

Mozesz odtwarzac swojg zawartos¢ na kamerze, komputerze, telewizorze,
smartfonie lub tablecie. Mozesz réwniez odtwarzac¢ zawartos¢, wkiadajac
bezposrednio karte pamieci do urzadzenia, takiego jak komputer lub kompatybil-
ny telewizor. W tym przypadku rozdzielczos¢ odtwarzania zalezy od rozdzielczosci
urzadzenia i jego zdolnosci do odtwarzania tej rozdzielczosci

Wyswietlanie filméw lub zdje¢ na urzadzeniu V50 Elite

1. Wiacz kamere. )

2. Dotknij ikony odtwarzania w lewym dolnym rogu ekranu kamery lub przytrzymaj
przycisk w dét, aby przejs¢ do trybu odtwarzania

(< 00:00:00 | 01:07:55

Video W'
4K 60fps




4. Dotknij pliku wideo lub zdjecia w trybie petnoekranowym, aby je odtworzyc.
5. Aby wyj$¢ z plikéw wideo lub zdje¢, dotknij ikony <§ powrotu.

4K60FPS 00:00:02 /00:15:18

Uwaga: Jesli twoja karta pamieci zawiera duzo tresci, ich tadowanie moze zaja¢ chwile.

Usuwanie filmoéw lub zdje¢ na V50 Elite

1. WejdZ do trybu odtwarzania.

2. Dotknij ikony &%) pliku wideo lub ikony & pliku zdjecia.

3. Dotknij pliku wideo lub zdjecia, ktére chcesz usunac.

4. Dotknij ikony Tl usuwania. Na ekranie pojawi sie komunikat ,Usuna¢ ten plik?
Tak/ Nie".

5. Dotknij , Tak’, wybrany plik zostanie usuniety.

Uwaga: Nie mozna usuwac plikéw wideo ani zdje¢, gdy sa one wyswietlane w
trybie petnoekranowym.

Delete This File?

Yes No
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Przenoszenie zawartosci

Przenoszenie zawartosci do komputera

Mozesz przetransferowac swojg zawartos¢ na komputer za pomoca kabla USB lub
czytnika kart (sprzedawanego osobno). Aby przetransferowac pliki na komputer za
pomoca kabla USB, podtacz swojg kamere do komputera za pomoca kabla USB.
Po wyswietleniu komunikatu wybierz ,Pamiec¢ USB" jako preferencje potaczenia.
Aby przetransferowac pliki na komputer za pomoca czytnika kart, wtéz karte
pamieci do czytnika kart, a nastepnie podtacz czytnik do portu USB komputera. Po
pomyslnym przestaniu mozesz przetransferowac pliki na komputer lub usungc
wybrane pliki za pomocg Eksploratora plikéw.

Przenoszenie plikéw do smartfona

1 Otwérz aplikacje AKASO GO, a nastepnie potacz jg z kamera.

2.Dotknij ikony Albumu w lewym dolnym rogu, aby zobaczy¢ filmy i zdjecia.

3.Dotknij ikony Wybierz w prawym gérnym rogu, aby wybrac wideo lub zdjecie,
ktére chcesz pobrac, a nastepnie dotknij ikony Pobierz w prawym dolnym rogu.
Poczekaj cierpliwie, az proces pobierania zostanie zakoriczony. Plik zostanie
pomyslnie zapisany w albumie zdje¢ Twojego telefonu.

Uwaga:

1. Prosimy nie zmienia¢ ustawiert Wifi ani nie rozfgczac sie z aplikacji podczas
trwania procesu pobierania.

2. Jesli nie mozesz pobrac filméw lub zdje¢ na iPhone'a za pomoca aplikacji,
przejdz do strony Ustawienia telefonu — Privacy (Prywatnos¢)— Photos
(Zdjecia), znajdz,AKASO GO" i wybierz ,All Photos" (Wszystkie zdjecia).

3. Nie mozna pobierac filméw 4K lub 2,7K za posrednictwem aplikacji na iPhone'a.
Filmy te nalezy przenie$¢ na komputer.

Regulacja poziomu zoomu

Funkcja Zoom pozwala dostosowag, jak blisko lub daleko pojawia sie obiekt na
Twoim filmie lub zdjeciu. DomysInie zoom jest wytgczony. Funkcja Zoom jest
dostepna w trybie wideo i trybie zdje¢. V50 Elite moze powieksza¢ do 8X.

Aby dostosowac poziom zoomu, upewnij sig, ze kamera jest na ekranie podgladu.
Nastepnie nacisnij przycisk Géra lub Dét, aby przyblizy¢ lub oddali¢ obraz.

. ©



Reformatowanie karty pamieci

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, regularnie jg reformatuj.
Reformatowanie usuwa catg zawartos¢, wiec najpierw skopiuj swoje zdjecia i filmy
na inne urzadzenie.

1. Wigcz kamere i wejdZ do ekranu ustawien systemowych.
2. Przewin w dét, aby znaleZ¢ opcje "Format Card (Karta formatu").

3. Dotknij "Yes (Tak)". Na ekranie pojawi sie komunikat "Busy...Please wait (Zajety...
Prosze czekac"). Po chwili karta pamieci zostanie sformatowana pomysinie.

Konserwacja kamery
Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢
kamery:

1. Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ dzwigku, potrzasnij kamerg lub dmuchnij na
mikrofon, aby usunac zanieczyszczenia z otworéw mikrofonu.

2. Aby wyczysci¢ obiektyw, przetrzyj go miekka, niestrzepigca sie szmatka. Nie
nalezy wktadac¢ obcych przedmiotéw wokét obiektywu.

3. Nie dotykaj obiektywu palcami.

4. Trzymaj kamere z dala od kropli i wstrzaséw, ktére mogg spowodowac uszko-
dzenie czesci znajdujacych sie wewnatrz.

5. Trzymaj kamere z dala od wysokiej temperatury i silnego storica, aby uniknac jej
uszkodzenia.

Maksymalizacja zywotnosci baterii

Jesli podczas nagrywania akumulator osiggnie 0%, kamera zapisuje plik i wytacza
sie. Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, nalezy w miare mozliwosci
stosowac sie do ponizszych wskazéwek:

- Wytgcz potaczenia bezprzewodowe.

- Nagrywaj wideo przy nizszej liczbie klatek i rozdzielczosci.
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Przechowywanie akumulatora

1. Jesli przechowujesz na dtuzszy czas, utrzymuj poziom natadowania baterii na
poziomie 50-60%. taduj co 3 miesigce i roztaduj baterig co 6 miesiecy.

2. Nie przechowuj baterii razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak monety,
klucze czy naszyjniki. Jesli koricdwki baterii zetkng sie z metalowymi przedmiota-
mi, zwarcie moze spowodowac pozar.

3. Przechowuj baterie w suchych miejscach, bezpiecznych przed potencjalnym
uszkodzeniem fizycznym spowodowanym sciskaniem lub zderzeniem.

4. Unikaj uzywania lub przechowywania baterii w wysokich temperaturach, takich
jak bezposrednie Swiatto stoneczne lub gorgce pomieszczenie. Bateria moze sie
nagrzewac, dziatac nieprawidfowo lub miec¢ skrécony czas uzytkowania w takich
warunkach.

5. Unikaj uzywania lub przechowywania baterii w niskotemperaturowych srodow-
iskach, poniewaz skrdci to zywotnos¢ baterii lub spowoduje jej nieprawidtowe
dziatanie.

6. Unikaj Srodowisk o silnym polu elektrostatycznym lub magnetycznym; moga
one uszkodzi¢ ochronng jednostke baterii, stwarzajac zagrozenie bezpieczenst-
wa.

7. Jesli bateria wydziela zapach, przegrzewa sie, zmienia kolor, znieksztatca sie lub
wykazuje jakiekolwiek anomalie, przestan jej uzywac i natychmiast wyjmij jg z
kamery lub tadowarki, niezaleznie od tego, czy jest uzywana, tadowana czy
przechowywana.

8. Bezpiecznie izoluj uzywane elektrody, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Pilot

Mikrofon

Przycisk sterowania gtosem Przycisk zdjec

Przycisk wideo 0
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Port micro USB

Uwaga: Pilot jest tylko odporny na zachlapania.

Instrukcje obstugi przyciskéw

Przed uzyciem pilota upewnij sie, ze jest aktywowany. Aby to zrobi¢, po prostu
nacisnij dowolny przycisk.

Przycisk sterowania gtosowego

Aby sterowac kamerg za pomocg gtosu, nacisnij przycisk sterowania gtosowego,
aby wigczyc funkcje sterowania gtosowego. Niebieska lampka kontrolna bedzie
Swieci¢. Nastepnie mozesz wydawac dowolne z obstugiwanych poleceri gtosowych.
Aby wytaczyc funkcje sterowania gtosowego, nacisnij ponownie ten przycisk.
Lampka kontrolna réwniez zgasnie.

Przycisk wideo

Aby nagrywac wideo za pomoca pilota, upewnij sie, ze kamera jest w trybie wideo.
Nastepnie nacisnij przycisk wideo, aby rozpocza¢ lub zatrzymac nagrywanie.
Niebieska lampka kontrolna bedzie migac za kazdym razem, gdy nacisniesz
przycisk wideo.

Wskazdwka: Aby wytgczy¢ pilota, mozesz przytrzymac przycisk wideo. Niebieska
lampka kontrolna zamiga trzy razy. Gdy kamera zostanie wytgczona, pilot réwniez
zostanie dezaktywowany.

Przycisk zdjecia

Aby zrobic zdjecie za pomoca pilota, upewnij sig, ze kamera jest w trybie zdjecia.
Nastepnie nacisnij przycisk zdjecia, aby zrobi¢ zdjecie. Niebieska lampka kontrolna
bedzie migac za kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk zdjecia.

tadowanie

Aby natadowac pilota, podtgcz go za pomoca dotgczonego kabla USB. Czerwona
lampka kontrolna bedzie Swieci¢ podczas fadowania i zgasnie, gdy pilot bedzie w
petni natadowany.

tadowanie
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Aby natadowac pilota, podtgcz go za pomoca dotgczonego kabla USB. Czerwona
lampka kontrolna bedzie swieci¢ podczas fadowania i zgasnie, gdy pilot bedzie w
petni natadowany.

Czas dziatania

Wbudowana bateria litowa moze by¢ w petni natadowana w zaledwie 90 minut i
zapewnia do 23 godzin ciggtego uzytkowania

Montaz kamery

Zamocuj swojg kamere do kaskdw, sprzetu i wyposazenia.
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Kontakt

&4 cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

W razie pytan dotyczgcych produktéw AKASO, prosimy o swobodny kontakt.
Odpowiemy w ciggu 24 godzin.
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Ochrona srodowiska

)4

e

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega
on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac
jego prawidfowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnieri zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére
powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarandja.
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